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Huurxo O. A.,
Kanouoam Lios02iuHUX HOYK,

oouerm Kageopu IHOZEMHUX MO8 Ma NPOPECIliHOL KOMYHIKAUTL
TepHoninibcvk020 HAUIOHAIDHO20 eKOHOMIYH020 YHIBEPCUMemy

KPUTUYIHA IHTEPIIPETAIIA TBOPYOI CHANIIMHN
JJAHOHA CTEMHBEERA (AMEPUKAHCBEA, ITAJIINCBEA,
OPAHIIY3bRA JIITEPATYPHA KPUTURA I ITIPECA)

AHoTauis. Y crarTi 30iiiCHEHO OIS KOHTHHEHTAIBHHX 1
€BPOTEHCHKUX PO3BIJIOK 1 €ce JIITepaTypHO— W 1CTOPHKO-KPH-
THYHOTO CHpSIMYyBaHHS Npo TBopuicTh JDxoHa CreiinOeka,
MPOAHAII30BaHO Ta PO3TIYMAYECHO JTEpPaTypHHUH CTHJIb, BHU-
HSTKOBHUIT TBOPYHH MOTEHIIIall MUCbMEHHHKA.

KuirouoBi cjioBa: JiteparypHa KpUTHKA, COI[IOICTOPUYHE
ece, KpUTHUHUI pe30HAaHC, JIiTeparypHa pereHsis, JiTeparyp-
Ha MOHOTpadis.

MocranoBka mpodiemu. Csoro wacy momymspricts Hooe-
niBepkoro naypeara [Dx. CreiinOeka Oynma Takow BENHKOIO, IO
CTIPMYMHIIA HA 3aX0Ji IOABY COTEHb KHUT Oiorpad)igHoro Ta icto-
PUKO-KPUTHYHOTO CIPSMYBAHHSI, 0ararh0X IHMCEpTAIIHAX J0CHi-
JDKeHb, MOHOTpadiiii, cTateil mpo TBOpUicTh MUChMeHHMKA. Le, 30-
Kkpema, npai [Tirepa Jlicka (Peter Lisca “The Art Of John Steinbeck:
An Analysis and Interpretation of Its Development”, University of
Wisconsin, 1955), Yapme3a Jlamiens [Drorcona (Charles Daniel
Johnson “A Pedagogical Study in Contrastive Cultural Analysis
[lustrated by Steinbeck’s Travels with Charley in search of
America”, University of Michigan, 1966), Xopaca [lnara Teiinopa
(Horace Platt Taylor ,,The Biological Naturalism of John Steinbeck”,
Louisiana State University, 1961), Arnepcona Xitona (Anderson
Hilton), Koiui [lackans (Covici Pascal), Aprombaa [ommcmira
(Arnold Goldsmith), Cnaiina Jleonapsa (Slade Leonard) i 6ararsox
inmmx. Y Pocii mucepraniiini f0CTiDKeHHS CIPAMOBaHI Ha POOITe-
MH CeMaHTHKH XyoxkHb0r0 mpoctopy (H. Jleonosa) Ta (yHKiiony-
BauHA 0i0miitHOTO Midhy Y TBOpax mchMenHuKa (A. Kpemmena). Le
TNEPEBAKHO CTATTI 0iorpad)iuHOTO MIIaHy i 13 eleMEHTaMH 3MiCTO-
BO-TEMATHYHOTO aHanizy pomaniB [[x. CreiiHOeka Takux aBTOpiB:
B.Kocrsxos[1,¢. 153-161],H. Ky6apesa[2,c. 109-116], €. Hikonaepa
[3, c. 40-50], H. Anacracees (1979), O. 3epes (1979), A. Mymsp-
unk (1977), 1. Passumosa (1982), C. barypum (1984) Ta i1, B Ykpa-
iHi, Ha *aJib, 1e He BUBYanacs TBopuicTh Jik. CreiinOeka. Binomi
JIMIIE CTATTi — PO3YMH MO 3yCTPiy i3 AMEPHKAHCHKIM HOOEMICTOM,
TPO HOTo TBOPYIiCTb 1 HOTo HEOHOPA30BHiA MPHI3] B YKpaiHy, perieH-
3if 3 mepexmajiB oro TBOpiB. Cepen Hux myoOmikanii O. [Tonroparts-
Koro (1962, 1963, 1964, 1965), 1O. Jlincskoro (1968), B. Kozauenka
(1985), O. I'motoma (2006). Ha ocolmuBy yBary 3aciayroByioThb CIo-
raju mpo 3yctpid 3i k. CreiinOexoM TofimHboro ronosd CHinku
nuchMeHHUKiB Yipainu O. [oHdapa.

Merta nocrimKeHHS — 3IHCHATH PO3IIMPEHHH aHai3 IpaItb 0i-
orpahigHOTO i 1CTOPHKO-KPUTHYHOTO CTIPSAMYBAHHSA, 30KpeMa ece
BIIOMHX 3apyODKHHX JIiTEpaTypo3HaBIiB mpo TBOpuicTs Holenis-
CBKOTO Jaypeata. 3aBjaHHs JOCITIIKCHHS — i/Tydd 33 Po3LyMaMu
KPUTHKIB PEIHTEPIPETYBATH 1 IPOCTEIKUTH JI0CI HE3PO3YMLli if He-
BIJIOMi MUCTEIIbK] TIEPEKOHAHHS I1i€] 3HAHOT JTITEPaTypPHOI MOCTATI,
CXOBaHi 33 MypaMH i€0NOTYHIX NIEPEKOHaHb Ta ifieH, AKi Ha[0BrO
3AJTMIIATACA 11032 YBATOK BITYM3HAHUX JTOCIIIHHUKIB,
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Buknan ochoBHoro Mmarepiany mociaimkenns. o mocrari
Hobeniscpkoro maypeara xona CreifnOeka nitepaTypHa KpUTHKA
3BepHyJacs B mepion Bemikoi aenpecii AMepUKH TPHALATHX POKIB
MHHYJIOTO CTOJITTS. Y BHJATHOMY COLIOICTOPHYHOMY ece «[IKoH
CreiinOex: 3ems 1 ipkuy» Bynodepra Pocca (Woodburn Ross “John
Steinbeck: Earth and Stars”) mucbMeHHHK OaumBCs KPUTHKOM SK
KoHTpacTHO TifXOMUTh KPUTHK 10 TBOPYOCTI aMEPUKAHCHKOTO
THCEMEHHHUKA: (... BOOHOYAC OPYMATbHULL | HINCHUL, PAYiOHATbHULL
ma ippayionanshuti, Koukpemuuii i abcmpakmuuii...» [4, c. 151].
JlocuTb KOPCTKO CyIMiM THChMEHHWKA aMepHKAHCHKI TiTepary-
posnasmi-kputnkn Hopman Kazins, Howamsa Vike i ben Penman
[4, c. 155]. TlybmixyroThest iXHi pOBOKALIHHI po3BigKn «Peami3m Ha
rpani OaHkpyTcTBay, «Cripasa Ixona CreiinOekay, «CreiinOex mpo-
i Creitnoexa» (“Bankrupt Realism”, “The Case of John Steinbeck”,
“Steinbeck Against Steinbeck”). Tlopsin 3HaxomiMO 1 CXBaNbHI Bifl-
TYKH aMEPUKAHCHKOT JTITepaTypHOi KPUTHKY TIPO TBOPYI 3BEPIICHHS
nuchMenHuka. Jlioic [aner y cBoeMy HekputiuHOMY ece «J[KoH
Creitn6ex: Pomanict y poboti» (“John Steinbeck: Novelist at work™)
OKPECITIOE «anoimuyHi, 2yMaHICuYHi 1 ecmemuyni Momusuy TBOp-
unx ineit [k, CreiinOexa. 3okpema, Jlecrep [Dxeit Mapke mikpec-
JI0BAB TpauIiitHe 6adeHHs CTeHHOSKIBCHKOIO MePCOHAXA K «peri-
2IlIHY ICIOmY, KA He YCBIOOMIIOE MPUNLUH C8020 ICHYBAHHS, HACETAE
bionoziunuil ceim i maxcie 0o Hboeoy [4, ¢. 160)].

Jlyx 3pocratouoi momymspHocti HoOeniBchkoro naypeara B
€spori nenani Oinbiie nomMpIOEThes B constuniit [amii. [Tin vac
nepeOyBanns B Pumi, [enyi, Minani, Beponi, ®nopenuii, Be-
Helii MIChMEHHMKA TOCTIHHO OTOYYBANO BISAYHE KOMO UHTAdiB
[5, c. 93-94]. 3 omHoro 60ky, k. CreitHOEKY IMIIOHYBAO Te, 10
B ITarii fioro BIraHOBYBaIH, 3aXOTLTIOBATHCS HAM. 3 IPYTOTO OOKY,
BIH 1pOHI3y€ HaJl peaii3aTopaMi HOro MOMyIAPHOCTI, ITATIHCHKH-
MU raserapamu. [[MChMEHHNK 3a3HauaB, MO PEmopTepaM BiZOMO
TETh yce IPo HLOTO: IO BiH Yike 3p00HB 1 IO 30MPaeThCs POOHTH;
BiH HABITh apTOMa 3acyMHiBaBcs, un ioro kuura «Ha Cxix Bin
Enemy» (sika Topi e Oyma TiNbKW 3aTyMaHa) THCITS BHXOMY Y CBIT
YAMOCH 3/IBYE ITATIHCHKIX YUTAYIB [6, C. 724].

Honynspmzanii tBopyocti [Ix. Creiinbexa B Itamii crpusia
iTanificbka NiTepaTypHa KpUTHKA, OCOONMBO KPUTHKA JIBHX TEpe-
KkoHaHb. Credano ComnenkeMenio OKpeCIioe BUHATKOBHI TBOPUHii
notenmian k. CreinOeka, MIChMEHHUKA — CITIBIIS TPYAOBOT AMe-
puku: «/oicon Cmeiinbex, Oinbuie Hixe 6y0b-Xmo, 0Cnigyeag iHuLy
Amepuky, Amepuxy — pobimukie i censu, wjo nOnan 6 Nacmyy
MAKPOCKOHOMIYHUX 00CMAGUH T CIATU Jcepmeamy eKOHOMIUHOT
Kpusu, Amepuxy — emiepayii it ekcniyamayii, cii3, pioHoi 3emii...
Bin mobus csiti kpaii, c60600y i csiti Hapoo. Bin Oy senukum
nucvmennuxomy [7]. Halibinpmol momymspHocTi cepes iTaniiichkoi
ynranpkoi myoniku ocaru “Of Mice and Men” (itanificbkoto Te-
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pexnaneno sk “Uomini e Topi”), “The Grapes of Wrath” (irtan.
“Furore”), “Tortilla Flat” (itan. “Pian della Tortilla”) Toto.

Tsip “Uomini e Topi” («IIpo mMumiedt i moxmei») oTpuMaB 3ara-
JIOM TIO3MTHBHY OLIHKY, IHKONH €110 cyMOypHY yepe3 He3Oir ay-
MOK KPUTHKIB i miepeciuHux untadis. [puknazom Moxe mocmyry-
BATH ITATOBAHMI HAMH HIDKYE (parMeHT OTHIET 3 perensii: «... ye
€ HaUOIbW CIMpascOerHull 2ivH OpYHcoI 1l I00CHKIl 2iOHOCI, Ha-
RUCAHUIL AMEPUKAHCHKUM NEPOM... HIXMO He 30ameH max ocnigamu
YuUCMomy CnpagiicHboi 4onosiuoi opyacou, sk ye emiec Cmelinbex...
Kucno-conookutl Oyx penigitinoi npumui, npunpasienuti ¢irocogh-
cbkoio nionugoroy [7].

Jocmigamms Jlopemma CriHeIo TOPKHYMACS CaMOTO CIOKETY,;
BH/ILTHBIIN TONOBHY iz1eto TBopy “Uonimi e Topi”, po3mymytodu Hajy
JI07Ie10 HAHMUTIB PAHYO0, BOHA BCe OMIDKYE MiIXOAUTD 10 CYIKEHb ca-
MOTO TACEMEHHHKA: « Y meopi «[Ipo muwetl i iodetiy oicon Cmetin-
fex aMab0sye Kinbka nepconadxcig 0es pody i niemeni. Lle maxi cami
JH00U, K MU, 80HU TPAYIOIOMb HA PAHYO, dje HAlOLTbU 3a2Y0neHi y
ceimi, 60 6 Hux Hemae Hi cim’i, Hi bamvKiswuny. Bonu npubdysaiomy
HA PAHYO, BAXCKO 2aPYIONb, OMPUMYIONb NAAMHIO, 32000M i0ymb y
MICIO Ui RPOMPUHBKYIOM® i, A 6Jice HACTYNHO20 OHS BOHU 3HOBY 6
nowtykax pobomu xa inwomy pardoy [7]. 3rajyBaHuil HAMH JTiTepa-
Typrnit gocmigik Credano ComemkeMenio 1ae HaiOiTbIT TTOBHY
if crcTeMHy KpUTHUHY OLIHKY 11boro TBopy [Ix. CreiinOeka, a came:
PO3ZMy€ HaJl TEMOKO TBOPY, PO HAMIPH MUCHMEHHHKA, TOPKAETh-
cs CIoKeTy i 3micToBoro HaBanTaxeHHA. Credano Comemiemenio
TEK, K 1 0arato {HIMX KPUTHKIB, YBAXKaB I POMAH «BEIHKIM)
(un grande romanzo): «Tsip «IIpo muweil i Wodeily mae cmpyxkmypy
Po3106IOI Ui mpaziunuti Kikeyb. Y HboMy tide M0o8a PO 8ANCKY NPayio
nepecenenyie 0o Amepuku nio uac Benuxoi denpecii, a Hacnpasoi,
K 3a601c0u, noxazani Havipu Cmetinbexa docrioumu 100CoKy npu-
pody. Tonosua ditiosa 0coba pomany — HaigHUll YOTO0IK i3 3a2ab-
MOBAHUM NCUXIYHUM DO3BUMKOM, AKULL MAHOPYE 3 NOMYMHUKOM Y
noutykax pobomu i Haoii; yeti eelemens, He cgidoMull CBO€ET BlAC-
HOI cuu, nOBOOUMBCS 3 iHwUMU HAOMO HezepadHo...» [7]. Kinbka
ITAIfCHKIX TOCTITHAKIB y3aTaTbHEHO OXOILTIOIOTH MPOOMEMATHKY
tBOpY “Pian della Tortilla” «xoHTypamu 0e3mepepBHOTO MOTOKY
PeMiriifHoro TyXy», IMOOATBHOTO i PeMiriifHoro XapakTepy B po3ya-
poBaHoTo MOKOMiHAA 5060 POKIB MUHYIOTO CTOMITTA, IMEHOBAHOTO
KPUTHKAMH «Ta0yHOM OBEYOK XPHCTOBHX, KOTPI BiJJIAt0THCS TPIXOB-
HOMY KOXaHHIO a00 % 0e3TypOOTHi NUATHIL, He MAIOTH 1 IAMaHOTO
TPOIIIA B KHIIEHI, BITKMAAIOTH COMIAMbHI IIHHOCTI JKUTTS, IPArHyTh
3HaifT iHImH, Oe3mepeuHo, kpamii crocid icHyBanHs. Ha mymky
kputukiB, k. CreliHOeKk — OcmiByBad MPUTHOONEHNUX, YIAEThC 110
TBOPEHHSI HEXUTPOI PO3MOBI/I TPO TiPKy JIOMO KMEHbKH BUTHAH-
1iB, AKi onmHIHCA B KaniopHii B meptui poKu MIHYJIOTO CTOMITTS
1, 38’s13aH1 3000B’S3HHAM, BUMYLICH] 3MUPHUTHCA 3 OifHICTIO 7 He-
TIeBHUM MaifOyTHiM. AJie Bee K Liei TBip 3HAMIIOB CBOTO YMTaya ce-
peq ITaiiIiB, y CBOIX BIATYKAX YMTadi BiI3HAYAIOTH Y TIEPCOHAKAX,
HE3BAXKAIOUN Ha TXHE «po30erLieHey, eI By/brapHe MOBOLKCHHS,
TyManHi puci: «Yydosuii meip... llepcornadci, npumamani knueam
Cmelinbexa, — moou 3 necmitixoro, aie 000poio oyuiero. Bonu 2omo-
81 HEIMOBIPHO HAIBHO BUNPABIOBYBAMU CBOI NPOMAXU, dlle PA3oM I3
mum documy 6paznusi i 20mosi donomoemu opysam. Knuea — cymna
1 6ecena 800HoOUaAC, came 8 ybomy il yinnicme... A 3anumyio cebe, yu
8 HAWOMY 3aXIOHOMY CGImi eMitomb max aoOUmy, max nopsamyea-
mu yu saxucmumu opyea, uu 6ydymv 6opomucs 3a Hboe0. A dymaro,
o 8i0nosios 6yde dyaice 2ipka: piwyye HII... V uili mosumocs npo
Ji00ell, AKI Maromb MpiuKy OusHe NOHAMMSA OpyxHcoU, aie BOHU Ha-
Oineni yucmum cepyem... Ilpeyydosa knuea, wo Ouxae OnmuMizMoM
il 10608 10 00 bnusichvo2oy [7).

BescymniBHO, Haii0inbmoi yBard, KpUTHUHO! OLIHKH, Bif-
TYKiB, CyKeHb JictaB npoBimuuil TBip Creitnbexa “The Grapes
of Wrath” — cBoepimmmii cumBonm Bemnkoi mempecii Ameprku
TPUIUATHX POKIB, 3HaHWi B Itamii mix Hassoto “Furore”. Jlite-
parypruii kputuk Credano Conemkemenno 3asHaums: «lle €
no-CmeliHOeKi6coku — 3MaI08aMY 8 NOXMYPUX MOHAX 3ACO00M
uydo6oi’ Memaghopu modceke cmanosuuje. Kummsa T00uHU — ye
0062a n00OPOJIC NO HecKiHueHHill | Hecxodumitl doposiy [7]. Xoua
TBip OYB CXBATHHO CripuiHATHII KpuTtukamu (amke JUx. CreifH-
ek orprmMas [lyminepiBcbky mpemito), BiH yce % BUKIHKAB Macy
IpOTECTiB. YBakAlM, M0 poMaH HamucaB OoxeButbHME. [lin uac
oxiel 3 momopoxeit 1o Itanii, y Pumi, [k, Creiinbexy Bpydmin
IPUMIPHUK HAOITBII «YePBOHOD PEBOMIOMIHOI PUMCBKOT Ta3e-
i mig Hasgoto “I’Unitd”. Y Hiif ioro 3BUHYBadyBami B MapKcu3-
Mi # y TIM, 0 BHACTIOK PO3OEIIEHHSA TPOIIMMA i CaBOIO BiH
craB (ammctoM [6, ¢. 718-719]. Itamiicbka KpuTHKa, BH3HAYA-
toan poman “Furore” «mponetapchkuMy, BOJHOYAC 3ayBakye B
HIM HasiBHICTH Bennkoi Amepukanchkoi Mpii (Un grande Sogno
Americano — K Ha3uBa€ TeH QeHOMEH iTaiiichka KPUTHKA), IO i
TPOZIOBIKY€ aMepuKaHchki Tpaguuii Emepcona Ta Yirmena. Jlitepa-
TYPHI JIOCITITHUKH CTaPAKOThCA ajIecKBATHO 3PO3YMITH HAMIp pPOMa-
HY, TIPaBHIBHO PO3TIYMAYUTH «MeTaopuy», 33 TOTOMOTOK0 AKUX
Jix. CreiinOex «TpuXOBYe» Te, 110 X04e JOHECTH unTady: «Y poma-
Hi yepeylombcs nipuuni gidcmynu i hpaemenmu Hapayii. B 00nomy
3 TpUUHUX BI0CMYnis, 0e tidembcs npo nooii 3a2anbHO20 3HAUEHHS,
CmeliHOek cKpynyIbo3HO ONUCYE UePenaxy, o nepecixae 8ymuyk:
YA uepenaxa cuMeonizye miepayiro Haumumie Ha 3axio. Cmetinoex
V8adHCAE, WO ICHYE EOUHA 3aN08i0b O HCUBUX ICIOM — BUNHCUIIU.
Buoicugannsa 3anesxcums 610 ckiaoHoi inmepdepenyii scugux op-
2aHi3Mi8, yce, WO Jicuse, YmAeHeHe 8 Kinbye dHcumms i cmepmi,
omaice, YUACH CMePMb Modice 03Hauamu Hcumma 0as inuuxy [7].

[3 mpuTaMaHHOIO M ONTHMICTHYHICTIO ITAMIACEKI TOCITITHUKH
pasom 13 Jlx. CreifHOEKOM MiBOJATH HAC 710 KOPOHHOI (ypasu po-
MaHy, sIKa CTBEPKYE HEBMUPYLIICTh KUTTS, HOTO HECKIHUEHHICTD:
«I, omorce, icHye srcumma, noku Mamu, KA He MAe OUMUHL, 20M08a
6I00amu c60€ MOIOKO CIAPOMY, WO NOMUDAE 610 Hecmayi piouHu,
CIAPOMY, AKUIL IOBEPMAENBCA 00 JCUMMSL 3A80AKU MOTOKY, W0
oy10 npusnauene oumuniy [7]. 3BICHO, 13 KUTTAM 3’ ABIIETHCS Ha-
Tis, a/Ke «Oe3MPUTYNBHIH, 0e3 METH Hapoj| HECAMOBHUTO XaIla€eTh-
cs1 32 HUTKY Ha[ii, 3a MapeBo ui Mpito» [7].

Opanry3pka miTepaTypHa KpuTiKa nosuuionye CreifnOexa ce-
pell TMPOBITHIX aMePUKAHCHKHX TIMCHMEHHIKIB TOTO Yacy MOpsT i3
Xewminrseem, @onknepom, [locom [lacocom, okpecitorun BUHAT-
KOBY TYMaHICTHUHICTb CTBOpEHHX HUM nepconaxiB (M.me Vaucher-
Zananiri “Voix d’Amerique: Etude sur la littérature américaine
d’aujourd’hui) [4, c. 153]. KontpactHo, Tozi Sk amMepHKaHCbka Ji-
TepaTypHa KpUTHKA B OCHOBHOMY 30cepe/pKyeThes Ha CreliHOeKiB-
CHKOMY CEHTHMEHTANTI3MI Ta aHIMAIi3Mi, (hpaHITy3pka K — HaMara-
€ThCS PO3KPUTH CYTHICT i CTHITb HOTO aBTOPCHKOTO MHCTENTBA. Tak,
Mopic Ksauapo y cBoiii posBimii «AMepuKkaHChKuii Kopaebaner.
HoBiTHi mpari» BU3HaYa€ TBOPYMIT MECHMICTHYHUI TIOTEHITIa ame-
PUKAHCBKOTO TIMChMEHHNKA: «[1oem-pomMarmux, KoMy npumamarHa
21U00K0 UYIIHA RPOHUKIUGICIMb MA [deanicmuyHicmp... L[s uymuu-
BICIIb BUPAJICAEMBCA 8 DANCAHHI 11020 2epoi6 Nid PisHUM BUTA00M
YIMEKM .. 11020 2epOi MEMYWAMbCA... MPIIOMb... dje iX YeKae nuuie
posuapysants....». Jax branza y cBoeMy IiTepatypHOMY JOCIIKEH-
Hi «Pomanict-(aranict» (Jean Blanzat “Romancier de la fatalité”)
yBaxae, 1o mireparypue muctento k. CreiinOexa mpoHn3aHe
«yxoM rpepkoi Tparesii Codoxmay [4, ¢. 153]. Kinox Exvonn Mani
y cBoiii mpani «Enoxa ameprkancskoro pomany» (Claude Edmonde
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Magny “L’Age du roman américain”) Bu3Hauae «0e3CTOPOHHICTE
fioro nepcoHaxiB: «Cmetindek Oesocanichutl Ge3 cmpaxy... 6in nuie
1po nodymosi npobiemi 6e3 nponazano... 8iH 3MATLOBYE NOUYMMS
0e3 CeHMUMEHMATLHOCI... 6iH peanicmuuHuil 6e3 8)1beApHOCHII... )
[4, c. 154]. benbriiicbkuit kpuTuk AmbOep Xepap y cBoiii mitepa-
TypHiii MoHorpaii «lmyun Ha 3yctpiu Jxony Creitnbexy» (Albert
Gérard “A la rencontre de John Steinbeck”) Bu3nauae Tematyky iforo
TBOPIB, 110 HEHAYE «MUMi, AKI 30MUIICYIOMb JHCUBY ICHOMY 3 K)IbMi-
Hayicio meopy 1l 2epos 6oonouac ...» [4, c. 155].

BucnoBku. OTiKe, po3TIAHYTI TiTepaTypHi PO3BIKH HAOMIKY-
I0Tb HE JTHIIEe AMEPUKAHCHKOT0 unTada 1o TBopuocti k. Creitnoe-
Ka, a i PO3KPUBAKOTB JiTepaTypHY MOCTATh AMEPHKAHIIS-POMAHICTa
1 eBpOTIEHCHKOMY JTiTEpaTypHOMY H0CTiTHIKOBI. CaMme BiICYTHICTh
Oyb-K0i CTHIYHOI YTIEPEKEHOCTI, HABITh MiHIMATGHHUX BHUABIB
HAI[IOHAI3MY, 4 TAKOXK 3MIILICHHS aKI[EHTIB Ha COIiabHOMY 3a0€3-
TEYyIOTh JIOTiYHE, apryMEHTOBAaHE JOCBIOM, 00 €KTHBHO-CIIpa-
BeqyiuBe TBOpeHHs [Ix. CrelinOexoM ioro mepconaxi. J{oGpo-
3UUITHBHHA 1 M00 A3HMH, ITaniiichKuil 1 (paHIy3bKuil InTad HIM
IiKaBUBCS, CTEXMB 32 TOSBOK HOBUX POMAHIB, CXBANBHO i KpH-
THYHO BifI'YKYKUHCh TPO HOT0 TBOPYICTb.
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Huuxo O. SI. Kpurnueckasi MHTepnperanmusi TBOP-
yeckoro Haciaeausi l:xona CreiinOexa (aMepuKaHCKas,
UTAJbSHCKAS, (ppaHmy3ckasi JuTepaTypHas KpPUTHKAa U
npecca)

AHHoTanus. B crarbe crnenan 0030p KOHTHHEHTAJIbHBIX
W €BPOIICHCKHUX HCCIIEIOBAHUI U 3CCE JIUTEPAaTypHO— U UCTO-
PHKO-KPUTHYECKOTO HampasieHus o TBopyectse J[xona Creii-
HOEKa, IMpOaHAJIM3UPOBAHBl M Pa3bSICHEHBI JIUTEPATYPHBIN
CTHJIb, UCKJTIOUUTENIbHBIN TBOPYECKUI TOTEHIMAI ITHCATEIS.

KuroueBble ciioBa: yurteparypHas KPUTHKA, COLMOUCTO-
pHUECKOe 3cce, KpUTUYECKHI pe30HAHC, INTepaTypHas peleH-
3Hs, JIUTeparypHas MoHOrpagus.

Nychko O. Critical interpretation of the creative legacy
of John Steinbeck (American, Italian, French literary crit-
icism and the press)

Summary. The article provides an overview of the conti-
nental and European studies and essays of literary, historical
and critical tendences of John Steinbeck’s literary art, literary
style and exceptional creativity of the writer are analyzed and
interpreted.
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